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439—z dnia 12 lipca 1937 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia
19 grudnia 1933 r. o zasadach zaszeregowania do grup uposazenia sedzibw w sa-
downictwie powszechnym i administracyjnym, prokurator6w, oraz asesoréw i aplikan-
téw sadowych, tudziez o dodatkach lokalnych i funkcyjnych .

440—z dnia 20 lipca 1937 r. w sprawie skrdcenia czasu pracy robotmkow, zatrudmonych
pod ziemiag w kopalniach wegla kamiennego przy robotach szczegélnie cigzkich lub
niebezpiecznych dla zdrowia

441—z dnia 20 lipca 1937 r. w sprawie skrncema czasu pracy roboimkaw zatrudmonych
w kopalniach wegla kamiennego pod ziemig

442—z dnia 20 lipca 1937 r. w sprawie skrocenia czasu pracy mek{érych kalegorw robol-
nikéw zatrudnionych na powierzchmi w kopalniach wegla kamiennego. . . . . ,

ROZPORZADZENIA MINISTROW:

443—Spraw Wewnetrznych z dnia 15 lipca 1937 r. w sprawie oglaszania o przystapieniu
do sporzadzenia, uchwaleniu, zatwierdzeniu i uprawomocnieniu si¢ szczegélowych
planéw zabudowania w mieécie stolecznym Warszawie .

444—Spraw Wewnetrzaych z dnia 15 lipca 1937 r. o zmianie gramc mlasta Mmska Mazc- ;

wieckiego w powiecie midskim, wojewddztwie warszawskim

OSWIADCZENIA RZADOWE:

445—z dnia 17 czerwca 1937 r. w sprawie zlozenia przez Chiny dokumentu ratyfikacyj-
nego konwencji z dnia 25 wrzeénia 1926 r. w sprawie niewolnictwa ;

446—z dnia 25 czerwca 1937 r. w sprawie zloZzenia przez Rzad Brytyjski dek[aracu
o rozciagniediu na wyspe Maurycego konwencji miedzynarodowej z dnia 24 kwietnia
1926 r., dotyczacej ruchu samochodowego

447—z dnia 10 lipca 1937 r. w sprawie przystqplema Afgamstanu do Sw:aiowe] Kon-
wencji Pocztowej z dnia 20 marca 1934 r. ; . i % i

448—z dnia 10 lipca 1937 r. w sprawie uchylenia przez Szwajcane zaslrzezen, zawie-
szajacych skutki ratvfikacji konwencyj wekslowych z dnia 7 czerwca 1930 r. i cze-
kowych z dnia 19 marca 1931 r. . . . . : . . . . . . . . .,

1114

1116

1116

1117
1117

1118

1118

1119

1119

1120

1120

1120




Poz. 437

Dziennik Ustaw Nr 56

Str. 1114

437
UKLAD DODATKOWY
do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a Republikga Grecka z dnia 22 kwietnia 1931 r,

w sprawie eksploatacji linij regularnej komunikacji lotniczej, podpisany w Atenach dnia
5 pazdziernika 1936 r.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

MY, IGNACY MOSCICK]I,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu z osobna, komu o tym wiedzieé nalezy, wiadomym czynimy:

Dnia piatego paZdziernika tysiac dziewieéset trzydziestego széstego roku podpisany zostal
w Atenach miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Greckiej uklad do-
datkowy do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Grecka z dnia 22 kwietnia
1931 r. w sprawie eksploatacji linij regularnej komunikacji lotniczej o nastepujacym brzmieniu

dostownym:

Przeklad.

UKLAD DODATKOWY

do Konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Grecka, dotyczacej eksploatacji
linij regularnej komunikacji powietrznej, pod-
pisanej w Atenach dnia 22 kwietnia 1931 r.

JEGO EKSCELENCJA PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

i

JEGO KROLEWSKA MOSC KROL
HELLENOW,

otywieni jednakowym pragnieniem dalszego
rozwoju polaczeri lotniczych miedzy obydwoma
krajami, postanowili zawrze¢ w tym cely, na
zasadzie postanowien art. 3 Konwencji mig-
dzy Rzeczapospolita Polska a Republikg
Grecka, dotyczacej eksploatacji linij regularnej
komunikacji powietrznej, podpisanej w Ate-
nach dnia 22 kwietnia 1931 r. uktad dodatkowy
do wspomnianej Konwencji i wyznaczyli jako
swoich pelnomocnikéw:

J. E. Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:

J. E. Pana Wtadystawa de SCHWARZBURG-
GUNTHERA, Posta Nadzwyczajnego i Mi-
nistra Pelnomocnego Polski w Atenach,

J. E. Pana Aleksandra BOBKOWSKIEGO,
Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Ko-
munikaciji,

Jego Krolewska Moséé Krél Hellenow:

J. E. Generata Jana METAXAS, Prezesa Rady
Ministréw, Ministra Spraw Zagranicznych,

J. E. Generala Michala PASSARIS, Podsekre-
tarza Stanu w Ministerstwie Powietrza, —

ACCORD ADDITIONNEL,

a la Convention entre la République de Pologne
et la République Héllénique relative a l'exploi-
tation des lignes de communication aérienne
réguliére, signée a Athénes le 22 Avril 1931.

SON EXCELLENCE LE PRESIDENT
DE LA REPUBLIQUE DE POLOGNE

et
SA MAJESTE LE ROI DES HELLENES,

animés d'un désir égal de donner un plus
grand développement aux communications aé-
riennes entre les deux pays, ont résolu de con-
clure a cet effet, en vertu des dispositions de
l'art. 3 de la Convention entre la République
de Pologne et la République Héllenique relative
a l'exploitation des lignes de communication
aérienne réguliére, signée a Athénes le 22 Avril
1931, un Accord additionnel a ladite Conven-
tion et ont désigné comme leurs Plénipoten-
tiaires respectifs:

S. E. le Président de la République de Pologne:

S. E. Monsieur Wiadystaw de SCHWARZ-
-BURG - GUNTHER, Envoyé Extraordi-
naire et Ministre Plénipotentiaire de la Ré-
publique de Pologne 4 Athénes, et

E. Monsieur Aleksander BOBKOWSKI,
Sous-Secrétaire d'Etat au Ministére des
Communications,

S. M. le Roi des Héllénes:

S. E. le Général Jean METAXAS, Président
du Conseil, Ministre des Affaires Etran-
géres, et .

S. E. le Général Michel PASSARIS, Sous-
Secrétaire d'Etat au Ministére de 1'Air,

»
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ktérzy, po wymianie swych pelnomocnictw
uznanych za dobre i w nalezytej formie, zgo-
dzili si¢ na postanowienia nastepujace:

Artykul 1,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej zgadza sie
w odniesieniu do swego- terytorium na to, aby
linia lotnicza Thessaloniki — Sofia — Buka-
reszt — Lwoéw ustalona w artykule 1 Konwen-
cji wspomnianej wyzej, byla przedluzona do
Warszawy i Gdyni i z powrotem.

Rzad Krélestwa Grecji zgadza sie¢ w od-
niesieniu do swego terytorium, aby linia lotni-
cza Lwéw — Bukareszt — Sofia — Thessalo-
niki, ustalona w artykule 1 Konwencji wspom-
nianej wyzej, byla przedtuzona w kierunku do
Palestyny z ladowaniem w Atenach.

Artykut 2,

Obie Wrysokie Umawiajace sie Strony
udzielaja sobie wzajemnie zapewnienia, Ze
przedsiebiorstwa zZeglugi powietrznej, greckie
i polskie, korzystaé beda zawsze ze wszystkich
przywilejéw, przyznanych przez ich Rzady od
chwili podpisania niniejszego Uktadu, jakim-
kolwiek innym towarzystwom lotniczym za-
granicznym, majacym prawo eksploatacji na ich
terytoriach.

Artykut 3.

Uktad niniejszy bedzie ratyfikowany i do-
kumenty ratyfikacyjne beda wymienione w
arszawie w czasie jak najkrétszym.

Pozostanie on w mocy tak dlugo, jak Kon-
wencja wymieniona wyzej i bedzie podlegal,
o ile chodzi o wejécie w Zycie, rewizje i prze-
dluzenie, tym samym warunkom, ktére sg okre-
$lone w ustepie 2 artykulu 19 wspomnianej
Konwencii.

Sporzadzono w Atenach w dwéch egzem-
plarzach dnia piatego pazdziernika 1936 r.

Na dowéd czego Pelnomocnicy podpisali
uktad niniejszy i wycisneli na nim swe pie-
czecie, '

L. S. Wtadystaw Schwarzburg-Giinther
L. S. A. Bobkowski
L. S. J. Metaxas

L. S. M. Passaris

lesquels, aprés' avoir échangé leurs pleins —
pouvoirs reconnus en bonne et due forme, sont
convenus des dispositions suivantes:

Article 1.

Le Gouvernement de la République de
Pologne consent pour ce qui concerne son
territoire 4 ce que la ligne aérienne Thessalo-
niki — Sofia — Bucarest — Lwéw établie par
l'article 1 de la Convention susmentionnée, soit
prolongée jusqu'a Varsovie et Gdynia et vice-
versa.

Le Gouvernement du Royaume de Gréce
consent pour ce qui concerne son territoire
a ce que la ligne aérienne Lwow — Bucarest —
Sofia — Thessaloniki, établie par l'artiole 1 de

, la Convention susmentionnée, soit prolongée en

direction de

Palestine avec atterrissage a
Atheénes,

Article 2. *

Les deux Hautes Parties Contractantes se
garantissent mutuellement que les. entreprises
de navigation aérienne hellénique et polonaise
jouiront toujours de tous les priviléges accordés
depuis la signature du présent Accord par leurs
Gouvernements a toutes les autres compagnies
aériennes étrangéres ayant droit d'exploitation
sur leurs territoires respectifs.

Article 3.

Le présent Accord sera ratifi¢ et les in-
struments de ratification seront échangés a
Varsovie dans le plus bref délai.

Il restera en vigueur aussi longtemps que
la Convention citée ci-dessus et sera soumis,
en ce qui concerne la mise en vigueur, révision
et prolongation aux mémes conditions qui sont
définies a l'alinéa 2 de l'article 19 de ladite
Convention.

Fait 4 Athénes, en double exemplaire, le
cinq octobre mille neuf cent trente six,

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont

signé le présent Accord et y ont apposé leurs
sCeaux.

L. S. Ladislas de Schwarzburg-Giinther
L. S. A. Bobkowski

L. S. J. Metaxas

L. S. M. Passaris
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Zaznajomiwszy sie z powyzszym ukladem dodatkowym, uznaliémy go i uznajemy za stuszny
zarébwno w caloéci, jak i kaide z postanowiefi w nim zawartych; o§wiadczamy, ze jest przyjety,

ratyfikowany i potwierdzony i przyrzekamy, Ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowéd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.
W Warszawie, dnia 24 czerwca 1937 r,

(—) L. Moscicki
Prezes Rady Ministréw:
(—) Slawoj Skiadkowski

" Minister Spraw Zagranicznych:
(—) Beck

438

OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 10 lipca 1937 r.

w sprawie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych ukladu dedatkowego do konwencji miedzy

Rzeczgpospolita Polska i Republika Grecka, dotyczacej eksploatacji linij regularnej komu-

nikacji lotniczej miedzy Polska a Grecja z dnia 22 kwietnia 1931 r., podpisanego w Atenach
dnia 5 pazdziernika 1936 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, Ze w wykonaniu art. 3 ukladu dodatkowego do
konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska i Republiky Grecka, dotyczacej eksploatacii
linij regularnej komunikacji lotniczej migdzy Polska a Grecja z dnia 22 kwietnia 1931 r. (Dz.
U. R. P. z 1932 r. Nr 39, poz. 402), podpisanego w Atenach dnia 5 paZdziernika 1936 r., wy-
miana dokumentéw. ratyfikacyjnych wspomnianego ukladu nastapila w Warszawie dnia
26 czerwca 1937 r.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck

439

ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW
z dnia 12 lipca 1937 r.

w sprawie zmiany.rozporzqdzenia Rady Ministréw z dnia 19 grudnia 1933 r. o zasadach zasze-

regowania do grup uposazenia sedziéw w sadownictwie powszechnym i administracyjnym, pro-

kurator6w, oraz asesoréw i aplikantéow sqdowy;h, tudziez o dodatkach lokalnych i funkcyj-
nych.

po wyrazach: ,,Wiceprezes Sadu Okrego-
Wego . . . . 4 s 4 . 4 . . . . 200"
umieszcza si¢ wyrazy: ,Kierownik oddzialu za.
miejscowego prokuratury okregowej . . 100",

Na podstawie art. 4 rozporzadzenia Prezy-
denta .Rzeczypospolitej z dnia 28 paZdziernika
1933 r. o uposazeniu sedziéw w sadownictwie
powszechnym i administracyjnym oraz proku-
ratoréw (Dz. U. R. P. Nr 86, poz. 665) zarzadza

si¢ co masigpuje: § 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w

§1. W § 4 rozporzadzenia Rady Mini- Zycie z dniem ogloszenia.

stréow z dnia 19 grudnia 1933 r. o zasadach za-
szeregowania do grup uposazenia sedziow w
sgdownictwie powszechnym i administracyj-
nym, prokuratoréw, oraz asesoréw i aplikantow
sadowych, tudziez o dodatkach lokalnych
i funkcyjnych (Dz. U. R. P. Nr 102, poz. 782)
wprowadza sie zmiane nastepujgca:

Prezes Rady Ministréw: Sfawoj Skladkowski
Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

Minister Sprawiedliwoéci: W. Grabowski





